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Pewnego dnia, Zajgc skakat sobie brzegiem
rzeki.

En dag gikk Kanin langs elvebredden.




Hipcio tez tam byt, przechadzat sie i
podjadat zielong trawe.

Flodhest var der ogsa. Hun gikk en tur og
spiste litt fint grent gress.




Hipcio nie zauwazyt Zajgca i przez przypadek
stangt Zajgcowi na tapce. Zajgc zaczat
krzyczed: ,Hipciu, czy nie widzisz, ze stoisz
mi na tapce?”

Flodhest sa seg ikke for, sa hun var uheldig
og trakket pa foten til Kanin. Kanin skrek og
begynte a rope til Flodhest: “Hei, Flodhest!

Ser du ikke at du trakker pa foten min?”



,Bardzo cie przepraszam” - rzekt Hipcio,
.Nie widziatem cie, prosze przebacz mi!”.
Ale Zajgc nie chciat tego stuchac i krzyczat na
Hipcia: , Zrobites to specjalnie! Kiedys za to
zaptacisz, zobaczysz!”

Flodhest ba om unnskyldning til Kanin: “Jeg
er lei meg, vennen min, jeg sa deg ikke. Vaer
sa snill a tilgi meg!” Men Kanin ville ikke
hare, og han ropte til Flodhest: “Du gjorde
det med vilje! En dag kommer du til a fa se!
Dette kommer til a straffe seg!”



Zajgc poszedt poprosi¢ Ogien o pomoc:
“Hipcio na mnie stangt!” ,,Spal Hipcia, gdy
wyjdzie z wody, aby zjesc trawe”. ,Nie ma
problemu przyjacielu, zrobie jak chcesz"” -
odpart Ogien.

Da dro Kanin for a finne Ild, og han sa: “Dra
og brenn Flodhest nar hun kommer ut av
vannet for a spise gress. Hun trakket pa
megqg!” Ild svarte: “Ikke noe problem, Kanin,
vennen min. Jeg skal gjere akkurat det du ba
meg om.”



Pbzniej gdy Hipcio jadt trawe daleko od
rzeki, ptfomienie ognia zaczety pali¢ jego
wtosy!

Senere spiste Flodhest gress langt fra
elvebredden da det plutselig sa “svisj!” Ild
ble til flammer. Flammene begynte a
brenne haret til Flodhest.



Hipcio rozptakat sie i szybko pobiegt do
wody. Ogien spalit wszystkie wtosy. Hipcio
ptakat: ,,O nie! Moje piekne wtosy! Wszystkie
zniszczone!”

Flodhest begynte a grate og lap mot vannet.
Alt haret hennes brant opp i ilden. Flodhest
grat: “Haret mitt har brent opp i ilden! Du
brente alt haret mitt! Haret mitt er borte!
Det vakre, vakre haret mitt!”



Zajac cieszyt sie nieszczesciem Hipcia. I do
dzisiejszego dnia, hipopotamy w obawie
przed ogniem, nigdy nie oddalajg sie od
wody.

Kanin var glad for at haret til Flodhest brant.
Og den dag i dag, av frykt for ilden, gar ikke
flodhesten langt fra vannet.
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